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ATTEMPT OF LINGUISTIC RESEARCH OF “SELF-EVALUATION” CONCEPT
IN RUSSIAN LANGUAGE CONSCIOUSNESS
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The author discusses the topical problem of describing the notional content of the concept “self-evaluation”, reconstructed by the
material of lexicographic sources, and considers the theoretical prerequisites of the research of the cognitive structure of the con-
cept “self-evaluation”, which is a part of the macro-concept “evaluation” in the linguistic consciousness of communicants.
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VK 811.112.2'27
Duj10710rnYecKrue HAyKu

B cmamve cucmemamuszupyromes ceedenus 0 803MOICHOCHAX USMEHEHUs 00beMa 3HAYEHUS OMOENbHbIX TeKcuYe-
CKUX eOUHUY, paACCMAMPUBAIOMC OCHOGHbIE CHOCOObI HAUMEHOBANUS COYUATLHBIX 00BbEOUHEHUL 8 COBPEMEHHOM
HeMeyKkoM sA3bIKe, d makodice Oenaemcsi NONvimKa 0ams COYUOIUHLBUCUYECKYIO UHMEPNPEMAayuio 1eKCU4ecKux
mparcgopmayuil 6 npedenax yKasanHoUu memamuieckol epynnst 60 6mopou nojosure XX — nauane XXI 6.

Kntouesvie cnosa u ¢pasel: conpanbHas TPyINa; JEKCHUIECKOE 3HAUCHHE; TpaHCc(opMaIisl 3HAYCHNUS; HOMUHATHB-
HBIC IMHUIIBI; paCIIUPEHNE BAPHATHBHBIX BOZMOKHOCTEH YIIOTpEOICHHUS.

AnnHa MuxaiisioBHa OTKHIbIYeBA

Kageopa ecepmanucmuru u mMedckyibmypHoUu KOMMYHUKAYUU
Iamuzopckuil 2ocyoapcmeentblil TUHBUCTIUYECKULL YHUBEPCUMEM
ot_ann@list.ru

HAMMEHOBAHMS OFbEJJMHEHU JIIOJAEH B HEMELIKOM $I3bIKE
C NMO3ULNI COLMOJIUHIBUCTUKA®

Ha kaxmoM UCTOPUYECKOM 3Tare B COIMYME BLIPA0ATHIBAETCS HEKOTOPBIA HAOOP OPraHU3aIMOHHBIX POPM 00D-
eIMHEHHNs Jrofiei. B onpesieneHHsIii MOMEHT BPEMEHH 3TH OPraHHU3AlMOHHbIE (OPMBI MOJYIal0T HANMEHOBAHME, B
KOTOPOM MOTI'YT y4acTBOBATh KaK COLMAJIbHbIE, TAK U JMHIBUCTUYECKHE NPU3HAKU. Heo0X01MMO OTMETHTD, YTO He-
PENKO MEXKITYy MOMEHTOM BO3HMKHOBEHHUS IPYIIIBI U €€ MMEHOBAHHEM HAOJIIONAETCA HEKOTOPBINA BPEMEHHOM HHTEp-
BaJI, KaK, HAIpUMED, MPOMU30ILIO ¢ Jekcemoi das Proletariat, Bomenuieii B HeMerkwuii 361k TObKO B XIX Beke, To-
IJa KaK COLMANbHas OOIIHOCTD, €10 0003HaYaeMasl, CyIIECTBOBANIA U PAHBIIIE.

K HacTosmieMy MOMEHTY B HEMELKOM S3BIKE CIIOXKMWICSA ONPEIENEHHBIA KPYT JIEKCUYECKHX €IUHUIL, KOTOPbIE
0003Ha4a0T 00BEANHEHHNS JIIOIEH B pasHbIX cdepax. [To HAMM MoACYETaM, KOIMYECTBO TAKUX €JWHUI, TIPUBOIN-
MBIX B CJIOBapsX, cocTaBiseT mopsaka 650. HacTs STHX eqUHHIl MBI yKe OIMCHIBAIH B [6], Tie yKa3aHHbIE JIEKCEMBI
paccMaTpPUBAIKNCL KaK COCTABJISAIONIME DJIEMEHTHI JIEKCHMKO-CEMAHTHYECKOTO TI0JIs «COIMABHAS TPYIINa®, OJHAKO
JaJbHENIIee UCCIIeIOBAHNE TUIACTa JIEKCUKH MOKa3aj0 OMIMOO0YHOCTh TAKOTO paccMOTpeHus. [IOCKONBKY B COCTaB
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JIEKCUKO-CEMAHTHYECKOTO MOJIsl OOBIYHO BXOASAT €MHUIE PA3HBIX YaCTEN pedr, a Mbl IPHHIMAEM B PacyeT TOJBLKO
MMeEHa CYIIECTBUTENBHBIE, TO B JAHHBIA MOMEHT 3TOT PsiZi HOMUHATUBHBIX €IMHMI[ CIEAYeT 0003HAYNTh TeMaTHYeE-
CKOM TpYIIIO# «ColnaabHBIe 00pa30BaHus». ITa TPYIIIa, B CBOIO 09Y€pe/lb, MOXKET PACCMATPHUBATLCS B KAYeCTBE He-
KOTOPO¥ YaCTH JICKCHKO-CEMaHTHUECKOTO TIOJIS.

OO6melt s TEeKCHYSCKUX AMHUI], 0003HAYAIOIIUX COITMAbHBIE 00pa30BaHus, SBISETCS HIEs CONMPUYACTHOCTH
K TpYIINe, K APYTHM JIFOISM, MMCIOIINM TaKOW e MPU3HAaK, Haest COOMPaTeNbHOCTH, KOJUIEKTHBHOCTH. J{aHHBIH
CMBICIIOBOM DJIEMEHT BBIPAKACTCSI B HEMEIIKOM SI3BIKE KaK SKCIUTHIIMTHO, Ha YPOBHE CIIOBOOOPA30BAHMUS, TaK U M-
TUTHITATHO, HA YPOBHE CEMAHTHUECKUX MHOKHUTEIICH.

[TpoBeIcHHBIN aHAIM3 HAYYHOM TUTEpaTyphl ¥ MEPUOIUUECKUX U3JAHUM HA HEMEIKOM S3bIKE MO3BOJISET 0Obe-
JMHUTEL HEMEIIKHE CYIIECTBUTEIBHEIE, HOMUHHUPYIOIINE Chepy COMMATBHBIX 00bEINHEHHUI, B TPH TPYIIIIHL

— cobupamenvHble cyuwjecmeumeinvivie. IT0 HanboJee MHOTOYUCIICHHAS TPYIINA CYIIECTBUTEIBHbBIX, 0003Ha-
yaonmx o0beauHeHNs Mojei. [IpoayKTUBHBIE ClIOBOOOpa3oBarenbHbie 31eMentsl -Schaft, -tum, -ung, -heit, -keit
CITy’KaT UCTOYHUKOM MOTIOHEHHUS TEMaTHIECKON rpynmbl. CMBICIOBON 0COOEHHOCTBIO JAHHON KATErOPUH ABISAETCS
TO, YTO B OCHOBY HMMEHOBAHWs 3aKJaJbIBAETCS WHTETPUPYIOIIUNA NPHU3HAK, OTIHYAIONIMN BCEX NpeICcTaBHTENEN
rpymmsr: die Studentenschaft, die Arbeitnehmerschaft. Tlo JI. B. Kanuuuso#t, coGuparenbHbie CYIIECTBUTEIbHBIC
M3HAYAIHHO TIPU3BAHBI OTIINYATH KIIACCH 0OBEKTOB, OHM OTHOCSTCSI K 00Jiee BHICOKOMY YPOBHIO abCTPaKINH, YeM
CYIIECTBUTEbHBIC KOHKPETHBIE [2, ¢. 66];

—  MHOJCECmEeHHOe HUCAO  a) CYIIECTBUTEIbHBIX U 0) CyOCTAHTHBUPOBAHHBIX MpuiarateabHbIX: die Auslander,
die Studenten, die Arzte, die Rentner, die Einheimischen. DTo umena cymiecTBuTe bHEBIE, 0603HAYAIONINE COUATD-
HEBIE, IPOQECCHOHANTBHBIE U MHBIE XapaKTEPUCTHKU JIMYHOCTH. HYacTh M3 HUX MEPEKIMKAETCS C COOMpATEbHBIMH
CYIECTBUTENBHEIME ¢ cydukcamu -schaft u -tum, He coBmamas, oxHako, IpH STOM MOJNHOCTHIO. Hamuune nByx
CEMAHTHYECKH ONU3KUX (HOPM HEOOXOIMMO JUTA BHIPAKEHUS PA3HBIX KOMMYHHKATHBHBIX ¥ HOMHHATHBHBIX IEJIEH.
Paznnuenre GopM MHOKECTBEHHOTO YHUCHIA CYHIECTBUTENLHBIX M COOUPATENBHBIX CYIIECTBUTENLHBIX MIPAET BakK-
HYIO pOJIb TIPH CEMAHTHYECKON XapaKTepUCTHKE Jekcuueckux eaunun (manee JIE). B oty e rpynmy BXoasaT u cy6-
CTaHTUBHPOBAHHBIE MPHJIAraTelbHEIE, KOTOPBIE NMPU UX YIOTPEOICHUH BO MHOXKECTBEHHOM YHCIIE TAKKE MOKHO
OTYACTH OTHECTH K 0003HAYeHWsM TPymil. X 0COOGEHHOCTBIO, Ha HAIl B3TJISM, SBISETCA €MKOCTh O0O03HAUCHWS,
KOHIIEHTpAIMsI Ha OCHOBHOM CMBICJIOBOM IIpu3Hake npu obo3nauennu: die Befragten, die Fremden, die Einheimi-
schen, die Mutigen;

—  COUHCMBEHHOE YUCTO UMEH CYWEeCMEUMenbHblX. ITO JEKCEMBI, HETIOCPEACTBEHHO YKa3bIBAIOIINE HA 00BeI1-
HEHHOCTh MMEHHO JIF0JIeH M HasbIBatOIIHe ee pasHoBuaHOCTH: die Vereinigung, die Union, der Verband, der Verein,
die Gemeinde u ap. Jlauusie JIE sBistoTcsi Hanbosee ynoTpeOUTEILHBIMH HOMHHATHBHBIME €IHHUIIAME B cepe
o0beMHEHNH moied. X ceMaHTHYeCKON 0COOEHHOCTBIO SBIISETCS HAJMYME TaK HAa3hIBAEMOM «BHYTpEHHEH (pop-
MBI» — €llle He yTpayeHHas KOpHeBas MopdeMa, OTCHUIAOIIAA YATATENS WM CIYIIATENA K HCXOAHON TOYKE HOMM-
HATUBHOT'O MPOIECCa.

IlepBble ABa THIIA HAUMEHOBAHUM XapaKTEPHBI KaK Ul 0003HAUEHHUS JIFOCH, TaK U JUIA Ha3bIBAHUA COBOKYITHO-
cTell HEOIYIIEBIEHHBIX MTPEAMETOB.

B xo/1e ncciteToBaHus MBI 33/IANTHCH BOIIPOCOM O TOM, HACKOJIBKO CHIIbHO TIOBIHSIIA CONHOKYIBTYPHbBIE H3MEHE-
HUS B HEMEIIKOM OOIIECTBE Ha KOJMUYECTBEHHBINH M KAYECTBEHHBIN COCTAB YKa3aHHOTO IUIACTA JIEKCHKH. 3HAYMMBIM
MOMEHTOM B ITOCTaHOBKE MPOOIEMBI JICKCHIECKOTO 3HAYECHUS ¢IUHIIL OTICIBHOTO SI3bIKA ABISIETCS OCTYJIAT O TOM,
YTO JIEKCHYECKOE 3HAYECHHE MPETEPIICBACT H3MEHEHHUS B IIPOIECCE CYIIECTBOBAHUS CIIOBA.

3. T. Tymanst [9, c. 88] paccmaTpuBaet sI3bIKOBbIE M3MEHEHHS HMMAHEHTHOTO XapakTepa, B OCHOBE KOTOPBIX
JIeXaT BHYTPEHHHE WMITYJIbCH. IMMaHEHTHOE CaMOpa3BUTHE OKa3bIBACTCS CBOMCTBEHHBIM SI3BIKY: HAIPUMEp, OHO
JIeTaeT BO3MOKHBIM M3MEHEHHE OTIEIBHBIX 3BEHBEB CUCTEMEI, a TAKUE W3MEHEHHs HEOOXOAUMBI sl YCTPaHEHUs!
CTPYKTYPHO-CEMaHTHUECKHX TPOTHBOPEUMiA, CKPHITHIX Gosiee Tiiy6oko. Mes 0 MEepPBUYHOCTH CEMAHTHKHU JEaeT
(GOpMEI BEIpaKEHHS BTOPUYHBIMU. ECiin, HanpuMep, B KaKOM-JIMOO0 CETMEHTE sI3bIKa OOHapyKUBaeTcs cOOM, U B pe-
3yJbTaTe MPOUCXOANT WMCKAKEHWE MHQPOPMALMHM, B HEM, IO JIOTMKE CAaMOOPraHW30BAHHBIX CHUCTEM, CUUTAET
3. T'. TymaHsiH, 1OJDKEH BKIIOUUTHCS MEXAHU3M YCTPAHEHUS CMBICJIOBBIX HAPYIIEHHH M HAAJUTHCS MEXaHU3M 10~
Ja4u «MHPOPMALUH B YUCTOM BHIEY.

B. B. Jleutkwii [5, c. 3-9] yuuThiBacT cornpanbHelil pakTop Kak CHCTEMHO OPTaHU30BAHHOE CONHATIBbHOE MEHCT-
BHE PasHbIX CTPYKTYp B OOIIECTBE M PYKOBOJACTBYETCS MOTPEOHOCTAMHM KOMMYHHKAIIMH KaK KOHCYHOW TPUINHOM
BCEX M3MCHCHHHM B JIEKCHIECKOM COCTABE sI3bIKa. B TakOM ciydae MIMMaHEHTHBIN XapakTep SI3BIKOBBIX M3MEHEHUH B
unaTepnperanun J. I'. TyMaHSH TOJIBKO MOATBEPIKIaeT KOMMYHHKATHBHBIC CBSI3W SI3bIKA M COIMAIBHON CPEIBI €ro
HOCHTEJIEH, SBJIACTCS IS HETO KOMMYHHUKATHBHBIM pa3IpakKUTENIeM U «Tpe0yeT» COOTBETCTBYIOUICH peakiiy Ha
OTIPABJIEHHOE KOMMYHHKATHBHOE Pa3/paskeHue.

OG6o3HaYeHHbIE CIBUTH B 00bEME JIEKCHUECKOTO 3HAYEHMs CIIOBA, TaK HasbiBaeMbIil Bedeutungswandel, omucan-
HBIE IPUMEHHUTENBHO K HeMelkoMmy s3biky I, Tlaynem eme B Hagane XX Beka, MPOUCXOAT B HECKOJIBKHUX HAIPAaB-
nenusx. b. A. Cepebpennukos [8, c. 282], roBopst 06 HCTOPHIESCKHX M3MEHEHHUIX CIIOBA B IIEJIOM, HAa3bIBAET BEKTO-
PBI IEPEMEHHBIX (MX [IECTh, TIPH STOM CJIOBA MPUHAIJIEKAT OJHOMY CHHOHHMHUYECKOMY PSALY): U3MEHEHHE CTEPIK-
HEBBIX 3HAYEHMI CIIOB, BBIPAKAIONIEECS B BOSHUKHOBEHHH HOBBIX 3HAUYEHHH, MCUE3HOBEHHH, PACIINPEHUH WIIH CY-
JKEHWH CTapbIX 3HAYCHUIT; MOSBICHNE HOBBIX CEMaHTHUCCKUX KOHTEKCTOB B CBS3M CO CMEIICHHEM TIOHATHHHOW H
MPEIMETHOMW COOTHECEHHOCTH CIIOBA; MepepacipesieicHue 3HAUCHHU CIIOB B CBSI3W C M3MEHCHHEM 3HAYCHUH CIIOB
mapajuie]bHBIX WM ONM3KHX IO 3HAYEHHIO;, yTpaTra CMBICIOBBIX CBSI3€H CIIOB BBHY HM3MCHCHHSI WX 3HAUYCHHIA
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U3MECHEHHE JIEKCUKO-TPAMMATHYECKHX CBSI3€H CJIOB; YCTAHOBJICHHE HOBBIX CMBICIIOBBIX CBSI3€H CJIOB CO CIOBaMH,
HAXO/ISIIUMUCS 38 TIPeJIeSIaMU JJAHHOTO CHHOHUMUYECKOTO Psiia B pe3y/IbTaTe BOSHUKHOBEHUS HOBBIX 3HAYECHUIA.

E. B. Posen, ananm3upys JeKCHYECKHE TPOIECCHl HEMEIKOTO SI3BIKa, OTMEYaeT, YTO B 3TOH 001acTH M3MEHEHUS
3aKiIro4aroTes: «1) B mprobpeTeHnn 00BEKTOM KaKMX-TO 3JIEMEHTOB, B TOM YHCJIE COBEPLIEHHO HOBBIX, HE HMEBIINX-
sl paHee B JIAHHOM S3bIKe, TM00 2) B yTepe KAKUX-TO 3JIEMEHTOB (aOCOIOTHOM MM KOMITCHCHPOBAHHOM MTOSBICHHEM
JPYTUX 3JIEMEHTOB), 1100, HAKOHell, 3) BO BHYTPEHHEH mepecTpoiike 00beKTa, ero nepenHrerpauun» [7, c¢. 173].

I'. M. IlunuisiHa yTBEPIKIAET, YTO CMBICIOBAsi CTPYKTYpa MHOTO3HAYHBIX CJIOB HpETEpreBaeT «OOHOBJICHHUE
COCTaBa CeMEM, CMEHY TUIIOB MX JIEKCHYECKOTO 3HAYCHUs WM MEePErpylIupOBKY MECT CEMEM OTHOCHTEIBHO OC-
HOBHOTO 3HAYEHHMS CIIOBA KaK [IEHTPa CMBICIIOBOM CTPYKTypsI» [11, c. 67].

Ha coBpeMeHHOM 3Tarie pa3BUTHS S3IKOBOIO COOOIIECTBA B TPAHC(HOPMAIIMHU JIEKCHUECKOTO COCTaBa OOJBUIYIO
POJIb UrparoT U Takue (HakTophl, Kak BKyc u Moja. O. A. JlanteBa B mepeMeHax Ha JIEKCHYECKOM YPOBHE BUIMT Ta-
KYIO MOCJI€I0BATEIbHOCTD: «BKYC — MOJ[a — PACIIMPEHUE COUETAEMOCTH — CEMaHTUIECKOE U3MEHEHHE — peoOpas3o-
BaHME JIAHHOTO 3BE€HA CHUCTEMBI SI3bIKA M yJ4aCTKa €ro CTPYKTYPBI — 3aMEHA CTaphIX HOPMATHBHBIX OTHOILICHUM HA
HOBEIEY [4, ¢. 15-29].

O06006111ast, TOBTOPUM, YTO 3HAYEHHE CJI0OBA MOXKET TPAHC(HOPMHUPOBATHCS B CTOPOHY CY)KEHHS JIUOO paciIupeHust
ero o0beMa, a TakxkKe yXyJIIeHHs JTUOO0 yiydlieH!ss KOHHOTaluK. BeayIas pojib B 3TOM HPOIECCE OTBOJUTCS Me-
tadopuzauy U MeToHnMu3anuu. Hazsauubie TpaHC()OpMAIMOHHBIE TPOIECCH HAOIOAIOTCS B SI3BIKE MOCTOSIHHO,
npoTeKasi ¢ OOJbIIeH WM MEHbIIIeH HHTEHCUBHOCTBIO B 3aBUCUMOCTH OT COLUAIBHBIX U KYJIbTYPHO-UCTOPUUECKHUX
YCIOBHUII pa3BUTHUs collMyMa HOCHTeNel s3bika. J[0 JeKCHKOrpaMuecKoro 3akperieHus OOHOBJICHHAsT CAMHUIIA
TPOXOUT TpH 3Tama, paccmorpernsie 0. M. Illemuyk [10, c. 10] mpuMeHHTENBHO K TpoIleccaM IepEeMMEHOBAHNUS B
HEMEIIKOM SI3bIKE, HO OTPaXKaIoIie U COCTOsIHUE TpaHchopmupyrotuxcs JIE:

1) HavanpHbBIM STanm yHOTpeOJEHHWsS «HA PAaBHBIX» CTAPOM W HOBOM EIUHHWII TPH COXPAHEHWH KAHPOBO-
CTHJIMCTHYECKUX, CHTYaTHBHBIX M COLUATIBHBIX OCOOECHHOCTEH MOCIIE/IHEIH;

2) BTan pacuMpeHus YIoTPpeOUTEIbHOCTH NEPEUMEHOBAHUS, T.€. «ITAIl YTPAThl )KAHPOBO-CTUIUCTHIECKUX, CHU-
TYaTHBHBIX M COI[HAJBHBIX OTPAHHYCHUI B yMOTPEOICHUNY», 3aHUMAIONIHI JIOBOJILHO OOJIBIION MPOMEXYTOK Bpe-
MEHHU ¥ MPUBOISIIMN K PACHIMPEHHUIO CBSI3U HOBOTO CJIOBA C IPYTMMHU CIIOBAMU;

3) peructpaiys B TOJIKOBOM CJIOBApe, 3aBepIIAOIIas HOPMATUBHYIO (PUKCAIMIO €TUHUIIBI.

PaccMaTpuBaeMblii HAMH KOPITYC HOMUHATUBHBIX €IMHHI] OTHOCUTCS K 3HAYMMOMN 00JIACTH COIUATIBHOW U MEX-
JMYHOCTHONW KOMMYHHKAIIUH, MOJBEPTIIeiics K TOMY K€ 3a MOCJCIHUE JCCITUIICTHS JOBOJIBHO CEPbE3HBIM KYJIb-
TYPHO-LIEHHOCTHBIM M3MEHEHHSIM, 4TO MPEAINOJaraet, ClIe[0BaTeIbHO, HATMYHE BO3MOXKHBIX JIEKCHYECKUX TPaHC-
¢dopmanuif, Ha JaHHBI MOMEHT HaXOAMMXCS HAa pa3HBIX YPOBHAX 0003HAaYCHHOW rpamanmu. [1o Bcelt BUIuMOCTH,
Hanbosiee MepCIeKTUBHBIME Il BO3HUKHOBEHHS n3MeHeHu sBisttorest JIE U3 TpeThell rpymiibl BbIICIEHHBIX HAMHU
BO3MOHOCTEH 0003HaUEHUS COMMATHHBIX 00pa30BaHUH.

ITyrem aHann3a KOHTEKCTOB OBUIM MOJYYEHBI JaHHBIE 00 YHOTPEOICHUN JICKCUYECKUX €UHUI] B COBPEMEHHOM
HEMEIKO3bIYHOM neproanke. OOpaTuM BHHUMaHUE, MPEX/E BCEro, Ha pa3HOOOpa3ne HOMHUHATHBHBIX €IUHHMII, OT-
HOCSIIUXCS K BBIJICIIEHHOW HAMH TEMATUYECKOU IpyIne «0ObeANHEHUS JTHOACH». DTOT (PaKT MOKET SIBISATHCS Mps-
MBIM BBIP@KEHUEM TOTO, YTO HEOOXOJUMOCTh OOBEIMHEHHS C JPYTHMH JIIOJABMHU O0NAIaeT COMHOKYIBTYPHON U
SMOIMOHAIBHO-TICUXOJIOTHYECKOM 3HAUMMOCTBIO JIJI MHIMBHIA.

Ha wam B3ruisii, HAMMEHOBAHUS TPYIN B HEMEIKOM SI3BIKE CIEAYeT PAacCMATPHBATH BMECTE C COBPEMEHHBIM
cTpaTu(UKANUOHHBIM JICJICHHEM OOIIECTBA, TO €CTh, HY)KHO HAJIOXUTh HA CYIIECTBYION[YIO «COMUAIBHYIO CETEBYIO
CTPYKTYPY» YCIOBHYIO «CETKY» HOMHUHATHBHBIX eJUHUIL [Ipy 3TOM MBI MOJIydaeM Ha OJJHUX YYacTKaX «CETKH» He-
CKOJIbKO 0003HAYCHUi, Ha Ipyrux — He 0oJiee OJHOTO WM JBYX. TakuM 00pa3oM, BHYTPU TEMAaTHYECKOM IPYIIIbI
«0OBEAUHCHMS JTFOICH» BBIACIIAIOTCS CHHOHUMHYCCKUE PSIIbI, OTHOCAIIMECS K TEM WM MHBIM 00BEKTaM COLMajIb-
HOM IEUCTBUTEILHOCTH.

OCHOBHOW CHHOHMMHYECKHHA PsJi OTHOCHTCS K TPYIINAM JIIOJIeH, CBA3aHHBIX MPOU3BOJICTBEHHBIMH OTHOIICHUS-
MH, T.€. JIIOJIEH, BHIMOIHSIONIMX Ha OIMPEJACICHHOM OTPE3KEe BPEMEHH HEKOTOPYIO 3a/auy IO YKa3aHUI0 PYKOBOIU-
tensi: das Team, die Crew, die Belegschaft, das Personal. Emie oaun psig npeacTaBisitor co00i HAMMEHOBAHUS PY-
KOBoJsIIel rpymmel sirozeit: Fiihrungsteam, -crew, -clique, -clan.

B Kako#-TO CTeNeHH yCTAHOBIICHHBIH KOPIYC HOMHHATUBHBIX €MHUIl, 0003HAYAIOIIUX OOBEIUHEHHUS JTHOJICH,
OTpaXaeT CTAaHOBJICHHE OOIIECTBA KaK HEKOTOPOM CTPYKTYPhI CHCTEMHON UHTETPAIiK Jtoiei. MHTerpanbHbIi npu-
3HAK 9KCTPATHHIBUCTHYUECKOTO XapaKTepa SIBIIACTCS MOCTOSIHHON KOMIIOHEHTOM IEOCTHOMW CTPYKTYPhI 0OIIECTBA.
JIeKCHYECKUM BBIPaKEHHEM 3TOI0 HHTETPAJbHOIO IMPU3HAKA SIBIISTIOTCS HOMUHATHBHBIC €IMHUIBI ¢ 0003HAYCHUEM
o0benuHeHns moei. CiemyeT OTMETHUTh, YTO OTACIbHBIE JIEKCEMBI CIIOCOOHBI MEHSTD Cepy CBOETO YIIOTPEOICHNS
3a CYeT CHOCOOHOCTH aKKyMYJIMPOBATh HECKOJBbKO MHTErPAJIbHBIX MPU3HAKOB. DTO CBSI3aHO C TEM, YTO B KOHTEK-
CTax OHH aKTYaJTU3UPYIOT COOTBETCTBYIOIIMI MpPU3HAK. B mpeaenax CHHOHUMHYECKOTO psijia P YIOTPEOICHHH B
OTIpEIeTIEHHBIX S3BIKOBBIX KOHTEKCTAX JaHHBIC JICKCEMbI BBICTYNAIOT KOHTEKCTYaILHBIMU CHHOHMMamu: der Stamm,
der Clan, die Familie. AxTyanuzarms Toi WITH WHOM CeMBI IPHBOIHUT TakXe U K ToMy, uTo JIE MOryT mepemerars-
Csl M3 OJIHOTO CHHOHUMHYECKOTO Psijia B IPYroH, Kak, HApUMeEp, B ciydae ¢ Jekcemamu das Team, die Mannschaft,
die Clique u mp.

OnHOBpEMEHHO HaOJIOaeTCsl aKTHBU3AIMS YIMOTPEOIICHUST B COCTaBe MPOM3BOJHBIX CiioB yiekcem die Gemein-
schaft u die Gemeinde, sBIAIOIIMXCS UCKOHHO HEMEIKUMU. DTO MPOUCXOAUT Ha (poHe pacimpenust chep yrnorpeodie-
HUS 3aMMCTBOBaHHbIX Jiekcem das Team, die Community, die Crew, a Tak)ke MPOHUKHOBEHHS M 3aKPEIICHHS JIEKCEMbI
die Umma. B ciyuae nekcem die Gemeinschaft u die Gemeinde kopers gemein coxpaHseT yka3aHHe Ha COLHAIBHO-
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MO3UTUBHBIN aCTIEKT COBMECTHOM JIESITENLHOCTH, 0COOCHHO C y4eToM Toro, uto siekcema das Kollektiv yrparuna cBoro
AKTyallbHOCTh B ONPE/IEIEHHBIX KOHTEKCTAX, COXPAHUB JIaHHBIM MPH3HAK TOJNBKO B NMPHJArareibHbIX. B 3anMcTBOBaH-
HOM BO BTOpOI#i momoBuHe XX Beka M3 PyccKoro si3bika 3HadeHuun Jiekcema das Kollektiv mompasymesana Boiciyro
(hopMy 0OIIECTBEHHOM CO3HATEIFHOCTH JIFOIEH, KOTOpast MOCTYIIMPOBAIAch Kak 00pa3 HaealbHOro COCYIECTBOBAHUS
yieHoB obimectsa [1, ¢. 240; 12, S. 427]. YacTOTHOCTh 3aMMCTBOBAHHBIX JIEKCEM OIPaBIaHa CMEHOM (GOpM MEXKIIHY-
HOCTHBIX OTHOIICHHN W MEPEX00M Ha JUCTAHTHBIC OTHOIICHHS, XapaKTePHU3YIOIIHECs 00pa3oBaHUEM BHUPTYaIbHBIX
€o00I1IeCTB, a TaKXkKe CBOOOION BXO/Ia M BBIX0/[A B JJAHHOE COOOIIECTBO MITH CMEHBI COBMECTHOM EATELHOCTH.

Bwmecte ¢ TeM u3 McciieIOBaHHOTO 00BEMa TIPUMEPOB YIOTPEOICHUS IEKCHUECKUX SIUHUIl B HEMEIKOH TIepro-
JIMYECKON IeYaT 3aMETHO, 4To npakthudecku Bce JIE TeMaTHuecKkoil Tpyrmiibl «0ObEAUHCHUS JIFOIEH», aKTHBHO
ynorpebisiBuimecss B I[P, He BbIIUIM U3 YIOTPEOIICHHS, a JIMIIb PETEPIIETd HEKOTOPbIE CEMAHTHYECKUE TPaHC-
dopManuK ¥ MepeMECTUIINCh Ha IPYTHe YPOBHH «COIMATBHOM CETEBOM CTPYKTYpbi». VICKIIOUYEHHE COCTABILIET,
nokany#, i eauanna das Aktiv, ucuesHyBIIas U3 aKTUBHOTO CJIOBAps HOCHTENEH s3bika. OCHOBHON MPHYMHOMN
COXpaHCHHs JIEKCEM B JAHHOM CIIy4ae OKa3bIBAETCS HAIUYKME y ITHX €IMHUIL JOIMOJHUTEIBHBIX 3JIEMEHTOB 3HaYe-
HHsL, KOTOPBIE aKTYaIU3UPYIOTCS HA JAHHOM 3Talle )KU3HU OOIIEeCTBa U He MO3BOJISIFOT HOMUHATHBHON €MHHUIIE Iie-
peiTH B paspsa ycrapeBimux. Ha KOHKpETHOM 3Tarie CyIeCTBOBAHUS OBUIH 3a/IeHCTBOBAHBI OTIPEIeICHHBIC, HMEFO-
IIhe CBOIO cdepy yrmoTpeOeHns: ceMbl. TakuM 00pa3oM, TPOM30IILIA TEPErPYIITHPOBKA CMBICIIOBBIX DIIEMEHTOB B
CTPYKType 3Ha4YeHUs clioBa. TeM He MeHee, TaKhue CIUHHUIIBI B COOTBETCTBYIONIMX KOHTEKCTAX BBITIONHSIIOT (DYHK-
M0 UCTOPU3MOB Kak 0603HavaroImue Ky apTypHo-rctopruueckne peanun: das Kollektiv, die Brigade, die Arbeitsge-
meinschaft, das Aktiv. Hekoropbie u3 HEX ye MOJTYYHIH B CIIOBAPSX HEOOXOANMbIE TIOMETHI.

Ipu moApOGHOM PacCMOTPEHHH HETPYAHO 3aMETHUTh, UTO OMNpeIeeHHAsS YacTh HOMHHATHBHBIX €IWHHI], 060-
3HAYAIOMIMX O0bEANHCHUS JIOJIEH B HEMEIIKOM SI3bIKE, B OOJIBLICH WM MEHBIICH CTEIICHU MOXKET PACCMATPUBATHCSI
B KQUECTBE TEPMUHOJIOTHYECKHUX €IUHMIL. JaHHBIA (aKT 0OBACHIETCS MOCTENEHHBIM M MOCTOSHHBIM PACIIMPEHHEM
00BEKTOB HCCIICJOBAHMS HAYK COLHMAIBHO-IYMAHUTAPHOIO LHMKJIA. COL[MOJIOTHH, IICUXOJOTHH, KOH(IUKTOIOTHH,
ucropuu u jap. Kak ciaencTBue yBeJIMYEHHST BHUMaHHA K JAHHBIM €IMHMIAM PACTET YacToTa MX YINOTpeOJICHUS B
CIIEIUAILHON JINTEPATyPE U MEPUOUKE C TIOCTEIIEHHBIM PACIIMPEHUEM CEep UX MPUMEHEHHUSL.

CpaBHeHHE KOHTEKCTOB TIEPHO/Ia BTOPOI TIOJOBHHBI MPOIIOTO BEKa M COBPEMEHHBIX HCTOYHHUKOB MOKA3BIBACT
pacIiIupeHie BApHATHBHBIX BO3MOXHOCTEH CUTyalnit yrmoTpeOIeH!s TAKAX CIIOB, Kak, Hanmpumep: die Gemeinschaft,
die Familie, die Gruppierung, die Union, das Team u ap. CiecTBHEM TAKOIO CEMAHTHYECKOIO PACIIUPEHHS SBJIS-
eTcsl TIOCTETeHHas IeTePMUHOIIOTH3anus 1 nipespanietue JIE B cBoero pojia «CEMaHTHIECKYIO yCcTOTY» (B TepMu-
Hax H. E. Komocosa [3]). Tlo-BuamMoMy, 3TO CBSA3aHO C yCHIHBAIOMICHCS aMOP(GHOCTHIO COBPEMEHHBIX COIHANb-
HBIX 00pa30BaHMii, C U3MEHCHHEM YTJIa 3PCHUS Ha TPOIECCH KOMMYHHUKAIIMA M MacIITaGHOCTh TIPOUCXOISIINX CO-
ObITHH, a TaKKe ¢ TIOOAIBHBIM BOCIIPUSTHEM MHUPa KakK €IMHOrO LEJoro. B To e Bpems HOsBICHHE GOJIBIIOro
4pcia CyOKyJIbTyp, TeYeHHH, MUKPOTPYII CBHIETENBCTBYET, HA HAI B3MJsJ, O TEHIEHIINH, 00paTHOM riobanu3a-
[[MH — MOMBITKE COXPAHEHUS! JIMYHOCTHOM TGO HAIIMOHAIBHON HIECHTUYHOCTH.

W3 cKa3aHHOTO MOXHO C/IEIaTh CIIEMYIONINE BBIBOJIBI:

— HEMEIKHii 36K 00JIa1aeT HECKOIBKAMH JICKCUKO-CEMaHTHYECKUMU BO3MOKHOCTAMU 0003HAYEHHS 00bEIH-
HEHHI JII0JIEH, YTO JeIaeT MaHHYI0 TEMaTUYECKYIO IPYIILY OTKPHITOM M CIIOCOOHOM K IIOCTOSIHHOMY KOJIMYECTBEH-
HOMY POCTY 3JIEMEHTOB;

— BHYTPH TEMATHIECKOHN IPYIIIBI HECKOIFKO HOMUHATHBHBIX CMHUIL TPYIIIUPYIOTCS B CHHOHUMHUYECKHE PSIIBI
¢ 0003HaUYeHHEM OJIHOTO W TOTO K€ THIa 00beTMHEHNS WHIMBHI0B. Hamudare y HEKOTOPBIX JTEKCHIECKHX €IHHHIL
TOKECTBEHHBIX CEM W TPOUCXOJAIIEE Tepepacpeic/icHue TOMUHUPYIONIMX CEM B HOMHUHATHBHBIX CIAHHHUIAX B
paMKax OTpeIeNICHHbIX KOHTEKCTOB JOTYCKAET IIEPEMEICHHE MEX Y CHHOHUMUYECKUMH PSIAMH.
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PEOPLE INTEGRATIONS DESIGNATIONSIN GERMAN LANGUAGE
FROM PERSPECTIVE OF SOCIOLINGUISTICS
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The author systematizes the data on the possibilities of some lexical units meaning volume change, considers the main ways of
social integrations designation in the modern German language, and also undertakes an attempt to provide the sociolinguistic in-
terpretation of lexical transformations within the specified subject group in the second half of the XX — the beginning of the
XXI* century.

Key words and phrases: social group; lexical meaning; meaning transformation; nominative units; expansion of variable possibil-
ities of use.
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Cmamus noceaujena 60npocam 63aumMo0eucmeuss npoCMpPaAHCMEEHHOU U CIOHCEMHOU Op2anu3ayuy ciabo uzyieHHo-
20 amuepanmckozo pomana K. Manna «beecmeo na cesep». Paccmampusaemces ghenomen npocmpancmea dImuepa-
yuu, Komopoe 8 CmpyKmypHOM OMHOUWEHUU NOBMOPsem 8bICIMPOEHHOE KOHYEHMPUUECKUMU KPY2aMu RpOCMpancm-
80 KIACCUYECK020 MUQA, a 8 YEHHOCTNHOM OMHOUWEHUU NPAMO eMy NPOMUBONON0NCHO. Ha ocnose ananuza map-
Wpyma u MOMUBAyUU nepemewjeruli 2epounu no dMomy npoCcCmpancmey 0enaemcst 6b1600 0 MOM, YMO ClOdHcem po-
Mana cghopmuposan ocobeHHocmamMu e2o Xyoodxcecmseenno2o npocmpancmea. Poman K. Manna énepguie paccmam-
pusaemcs 8 HaAHPoBOM KOHMEKCIeE HeMEeYKO020 IMUSPAHMCKO20 POMAHA.

Kniouegvie cnosa u ¢hpaser. sMurpanusi; IpOCTPAHCTBO HALlM; IPOCTPAHCTBO SIMHUIPALINH; CIOKET, MU(]; KOHIIEHTPH-
4yecKasi CTpyKTypa.

Aummnca CepreesHa I[lopumHeBa, K. ¢Guio. H.
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Ypanockuii pedepanvrutii ynugepcumem um. nepgeozo Ilpesuoenma Poccuu B. H. Envyuna
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MPOCTPAHCTBO M CIO)KET B POMAHE KJIAYCA MAHHA «BEI'CTBO HA CEBEP»®

Paboma noodeporcana epanmom Ilpezuoenma P
0151 20CY0apPCMBEHHOU NOOOEPICKU MOL0ObIX poccutickux yuenvix Ne MK-1009.2012.6.

Knayc ManH, nokuHyBIIHd ["epMaHuio mociie mpuxo/ia K BIACTH HAIlMOHANI-colranuctoB B 1933 roay, sBnsercs
aBTOPOM JIBYX POMaHOB O HEMELKHUX dMUTpaHTax — «bercTBo Ha ceBep» u «Bynkan». Oba 3THX MPOU3BECHUS BCeE-
I/1a OCTaBAJIMCh Ha NIEpU(PEPUN BHUMAHUS HCCIICOBATEIICH, B MMOJIC 3pEHUS] KOTOPBIX MONAad B MIEPBYIO OYepeIh
poman «Meducrodens» [3; 13; 14] u manas nposza K. Manna [9-11]. Dmurpaius TpuMeHUTEBHO K MaHHy pac-
CMaTpUBaJIaCh B MEPBYIO OUEPEb KaK BaKHBIH MOMEHT ero ouorpaduu (cm.: [15; 17]), HO He Kak OCHOBHAs TeMa U
CIOXeTo00pa3yromuii pakTop ero Mponu3BeACHUH 00 YMUTPaHTAX.

Poman «bercTBo Ha ceBep», MPAKTHYECKH HE 3aMEYABIIMICS KPUTHKAMH, UMEET CMBICI M3y4aTh HE TOIBKO B
KOHTEKCTEe TBOpUecTBa MaHHA B IIE€JI0OM, HO M B KOHTEKCTE HEMEI[KOTO SMUTPAHTCKOTO poMaHa. «bercTBo Ha ceBep»
TEMaTHYCCKH MPUMBIKACT K MPOU3BEACHUAM 00 dIMUTpaHTaX, co3iaHHbM J. M. Pemapkom u JI. deiixTBaHrepoM, 1
JIEMOHCTPUPYET CYIIECTBEHHOE CXOJICTBO C HUMH B aCIIEKTE OPraHU3AIMK MIPOCTPAHCTBA U MOCTPOCHHUS CHOKETA.

3aBHCHUMOCTh CIOXKETa OT MPOCTPAHCTBCHHO-BPEMEHHOW OpraHU3allii HEOJHOKPATHO OTMEYalach TEOPETUKAMU
mutepatypsl. Tak, H. /1. Tamapuenko numrer: «/300pakeHHOE IPOCTPAHCTBO-BPEMSI — 3TO YCIIOBHS, Onpedesiouue
Xapaxmep coOblmuil u 102UKy ux ciedosanus opye 3a opyeom» [12, c. 178] (svroeneno mnoii — A. I1.). CroxetHoe co-
OBITHE — 3TO MEpeMEIleHHe Iepos B KaYSCTBEHHO APYroe MPOCTPaHCTBO, mo ompexaeicHuto KO. M. JlotmaHa, —
«IepeMereHre IepCoHaXa yepe3 rPaHuIly CeMaHTHIECKOTo mois» [4, ¢. 223]; croeT Mpu TaKOM PacCMOTPEHHH
OKa3BIBACTCS B OTIPENICIICHHON CTETIEHU «IPOU3BOIHBIMY» OT IPOCTPAHCTBA.

IIpoctpancTBo, IO KOTOpOMY IepensuraeTca Moranna — riaBHas repowHs pomaHa «berctBo Ha ceBep», — B
OYeHb OOJBIION CTETIeHN JETePMHHHUPOBAHO CUTYAIlMEH SMUTPAINH, IPH 3TOM B pOMaHe NPECTaBICHHI /IBa BHIE-
HUS 3TOTO TPOCTPAHCTBA, KOTOPBIE CIIeAyeT 0003HAYUTh KaK IMPOCTPAHCTBO HAIMM M TIPOCTPAHCTBO AMHUTPALNU. DTH
MOHATHS OBUIM BEIPA0OTaHBI HAMH Ha MaTepHAJle SMUTPAaHTCKUX poMaHoB D. M. Pemapka u JI. @eiixTBanrepa [7; 8].
Bazoii a1 opMuUpoOBaHHS TOTO U JPYToro siBisieTcs reorpadus EBpoIbI; IpOCTpaHCTBO HAIY TPEACTABISIET COO0H
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